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Bélyegdi minden hirdetés után 30 kr. Nagyobb és gyakoribb 
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Bécsben : Oppelik Alajos Stadt Stubenbastei Nz 2. 
haus den Wollzeile 36.) Haasenstein et Volgler (Wallsch- 
gasse 10.) Rud. Mosse Publicistische 
Haasenstein és Vogler hirdetés közv. irodája. ágip 

hirdetések felvételi irod. Budapest szeritatér 5. sz. Braun Eds 

isa pezs 
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Hirdetéseket fölvesznek: é 
Ee- 
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hirdetményi ügynöksége, Józseftér 1 sz 1 emelet 
Nyiltéri czikkekk 
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Szerkesztői szállás : 

Főtér 4-ik szám hová a lap szellemi részét illető 
közlemények czimzendők. í Az ÉRTÉKESEBE CZIKKEK DIAZTATNAK. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Kiadó-hivatal: fol ; éz01 
stein János könyvköréskelée hová az előfizetések és hirdetések 

küldendők. 

méniisi FELHIVÁS 

a ikai s közgazdasági napilap 

hatodi évfolyanmaa második 
vnegyedére. 
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u] , A „khlet" előfizetési ára : 

gészévi.. 16 frt 
1 élévre.. , . bftt 
1legyedévin a, 4, 
gy hór". .lírt 50 kr. 
II ] Eyes szám ára 7 kr. 

A megndelések legczélszerűbben pos- 
m utalványyal alólirt könyvkereskedesébe 
yendők. 

4 Nyolczegyszerre beküldött előfizetés 
I tiszteltpéldánynyal szolgálunk. 

SSSTEIN JÁNOS, 
IL IIL a ,Kelet" kiadója. 

(Kolozyár, 1876 ápril 29. 
A A elhalmozott gyúanyag, mely 
nkat, s a birodalmat több oldalról 

III Nyezi, nomasztó elmélkedésekre szól- 
athat alalmat. Mint egykor monda- 

I1; Európ egy vulkán kratere fölött 
14 2ol - nem hiában, hogy Palmieri 
Ulyir épen n10st teszi közzé elmélkedéseit 

lezuv kilrései felől. Ám az elmélet 
ében a jinél szélesebbre terjedő ta- 
ztalat-gyjtés, a minél alaposabb vizs- 

at, megfyelés és az 1gy vont Követ- 
tetés elgséges időt vehet magának, 

a gyalrlati élet rögtöni elhatározást, 
rs actiótés kivitelt követel. 

A mi gyeinknek sem válik legki- 
) javárais a tétovázó huzás-halasztás. 

Muanis nem nég ezután megalkotandó el- 
atek szánára gyüjtendő adatokról, ha- 

a mánkész politikai elvek gyors és 
u) 2korlati Ikalmazásáról van szó. 

AAz, agki valamely állam ügyeinek 
tésére állalkozott, magára vette a 

a lezettséet, hogy az adandó körülmé- 
E közöt és szerint rögtöni elhatáro- 

kra jut s azokat a rendelkezésre álló 
0ll kezekkelnes is valósitja. 

zetek meg nem állapittatnak, 

S legkivált az alkotmányos állam- 
forma keretén belől hangzik e követelmény 
a gyakorlati államférfiu felé. Tisztában 
lenni a czéllal, a rendelkezésre álló esz- 
közökkel s az alkaimazásra szolgáló hely- 
zettel : ezt vártuk mindig s várjuk ma 
is hazánk ügyeinek intézőitől. 

A gondolat a tett megölője s a po- 
litikusnak csak fecske-röptében szabad gon- 
dolkodnia, pillanatig sem habozva a tett 
megvalósitásában. 

Hazai közügyeink azt tartjuk, már 
is felettébb sok kárt szenvedtek a függő- 
ben levő kérdések ily soká tartó lebegése 
nyomán. 

Mind az üzlet és vállalkozás terén, 
mind a törvényhozás munkálkodásában hosz- 
szan tartó szünetelés állott be. Senkinek 
kedve a bizonytalannak látszó időben szá- 
mitásokat tenni, azokra épiteni és koczká- 
zatokat vállalni. A piacz különben is, már 
mesterségesen meglassitott vérforgása még 
inkább akadozik a politikai helyzet bizony- 
talansága okán s alig hihető, hogy mig 
akár jobbra, akár balra consolidált hely- 

valamely 
irányban munkavégzés történhessék. 

A jövő reformjának törvényhozási ke- 
resztülvitele és alkotásai is hasonló sorsra 
jutottak. A lebegő helyzet elannyira elnyel 
minden munka-kedvet és gondolkozási erőt, 
hogy az egy büntelő-kodex lassan haladó 
tárgyalásán kivül ugyszólván semmi mun- 
ka sem foly már régóta a törvényhozás 
házában. 

Nyilván való tehát, hogy akkor, a 
midőn a jövő eshetőségeinek mérlegét ösz- 
szeállitjuk, nem szabad számitáson kivül 
hagynunk, azt az épen nem jelentéktelen ér- 
ták-vacztadávat cam moly az tav murua0l, 

a vállalkozási és munka-kedv csökkentéből 
származik és pedig egyenesen a végleges 

döntés huzás-halasztásának alapján. 
A gazda, ki nagy kamatra fölvett 

pénzen folytatja gazdaságát, sokkal oko- 
sabban tesz, ha birtokának egy részét el- 
adva, tartozásait törleszti s a megmaradt 

teher nélküli birtok-rész megmunkálását 

haladéktalanul kezébe veszi. Nekünk drá- 

gább pénzünk nem lehet az időnél s ezért 

joggal követelhetjük, hogy a tétovázó vá- 

rakozás nagy terhe minél előbb levétessék 
vállainkról. 

A bizalom, melylyel kormányunk fér- 
fiainak müködését eddig kisérők, csak azon 
esetben inghatna meg, ha a felől kellene 

i 

Alk 

az KILET" TARCZAJA, 

ulkaloavári ev. ref főtanoda 

TRTÉNETE. 
4 N EKETE MinALYróL. 

* III. Fejezet. 

farkasuzai collegium 1656-tól e század 

] UuM végéig. 

(Folytatás). 

Ell Méhei történelmi előadásában Szalárdi 
atkező avaira épitvén: „És ugyanazon 

úle mebtt ugyan a fejedelem fundálásá- 
I és segiégébül, fuandamentumábul az ott 

: oskolas épittetett vala, az óvárban levő 

Mola és eyház a szász natiobeli evangeliku- 
nhnak hagatván" azt a következtetést huzza, 

nje a mayar reformátusok 1644-ben az óvár- 
g átköltő, ek a belső farkasutczai templomba 

tollegiuiba. - Az 1644 évszám, valószi- 
/ eg a főásul használt kézirat hibájából té- 

'm van ézve 1647 helyett, a mint ezt Sza- 
nak 143-ban nyomtatásban megjelent kró- 

e ája tanútja. Egyátaljában tévedés Szalár- 
ak azoníllitása, mintha a magyar reformá- 
3k a fa asutczai templom felépülése után 
óvári taplomot oda hagyták volna, mert 
int vigos tények tanusitják: az óvári 
Z Hházat hgyar isteni tiszteletre használták 

tán ís jész 1698-ig. A szászoknak külön 
aházuk 
ának 

olt 1628 óta az unitáriusok tano- 

ezélra kölen választott egyik eme 

letében, melynek még a XVIII század elején 

is háboritlan birtokában maradtak. Hogy az 

óvári iskolaépületet az átköltözés után a szá- 

szok külön tanintézetül használták volna, er- 

ről semmi biztos adatunk; de hogy az átköl- 

tözés a templom elkészültével nem egy időre 
esett, erre világos bizonyitékul szolgálnak Beth- 

len Miklósnak fölebb is idézett szavai 1654- 

ről: „a mi scholánk az óváti templom mel- 

lett volt." 4 

Az uj tanintézet emr 1656-ban épült 
annyira, hogy uagyjában elkészült falai között 
az óvári tanoda személyzete állandó lakhelyet 
nyerhessen. De ez iskola ép e változás küszö- 

bén nagy hiányt szenvedett, tanárai közül csak 

az egy Porcsalmi maradván az áttelepitendő 

tanoda élén. Azonban ez intézet szerencséjére 
a gyula-fehérvári tanárok közt történt meg- 

hasonlás egy férfiut üldözött el onnan, a ki a 

kolozsvári tanodának szellemi alapitója, ujjá te- 

remtöje lőn s az országos viszonyok közremű- 

ködése mellett ennek jövőjét századokra bizto- 

sitotta. E férfiu, kivel a kolozsvári collegium 

valódi kezdetét veszi: Apáczai János. - Az 

ellene boszura gyulasztott II. Rákoczi adta ne- 

künk őt haragjában s benne intézetünket oly 

kincscsel ajándékozá meg, a melynél becsesb 

alapitványt legjobb kedvében sem tehetett vol- 

na. Átjött a nagy hirü tanár, a ki Bethlen 

Wiklós szerint: megnyitá Erdélyben a tudós 

embereknek mind a valóságos tudománynak, 

mind a becsületnek ajtaját; megmutatá 

magán, hogy a magyár is zaui 

a doctor és professor nevet és elviselheti. 

Abban az időben a szegény goromba magyat 

ugy hitte, kivált Erdélyben, hogy ha nem német 

és plundrába nem jár, nem lehet tudós emben ; 

professori nevet, theologiae, philosophiae vagy 

................a.. zzzzazzzzzzzvrzzzzzzzszsazzzzzvzvoausmcsorr 

meggyőződnünk, hogy az elhatározás bá- 
hiányzik náluk, 

A várakozás, a függőben létel ez ál- 

lapota immár tarthatatlanná vált s mi 
mindenesetre döntést követelünk és pedig 
minél előbb. Hogy tudjuk, hogy számba- 
vehessük a rendelkezésre álló eszközök 
mértékét s ehez képest alkothassuk ter- 
veinket a jövő munkái számára. 

- A bécsi alkudozásokról: A P. 
Lloydnak távirják: „Ő felsége elnöklete alatti 
értekezletet, nem szerveznek. A két minis- 

terelnök külön teszi meg jelentését ő Fel- 
ségének. A tegnapi közös tanácskozáson nem 
történt közeledés, sőbt a feszültség annyira 

nőtt, hogy a Tiszakormány lemon- 

dása ma valószinübb, mint volt eddig. 

A ma délben 1 kor Andrássynál tartandó ér- 

tekezlet talán kedvezőbb eredményre fog ve- 

zetni; lehet, hogy a minden félhivatalos csi- 
titgatások daczára mind veszélyesebbé váló ke- 

leti zavarok is nagyobb áldozatkészségre fogják 

mindkét fél hazafiságát serkenteni, ellenkező 
esetben az alkudozások félbenszakitá- 

sát várhatjuk.4 A Correspondenzek szokás 

szerint, nem tudnak semmit, csak a Pester 

Corr. hiszi, miszerint osztrák részről van ki- 

látás azon engedményre, hogy az érczkészlet 

egy része fedezet gyanánt az állapitandó ma- 

gyar bank részére Budapestre szállittassék." 

A ,P. Lloyd* esti lapja az idézetten ki- 

vül a következőleg ir: 

„A Bécsből érkező hirek meglehetős ko- 

molyan hangzanak; ugy látszik, hogy a mi- 

niszterelnök tegnapi audientiája ő Felségénél 

a fennforgó kérdések gyors és kielégitő meg- 

oldása iránti reményt nem nagyon fokozta. A 

ke dolgában a magyarok ugyan még 

tekékehelte"a Magyátortzág BRajálhaló megl- 
lelő módositást; a fogyasztási adóra nézve 

igen csekély a remény a magyar követe- 

lések érvényesithetésére; pedig épen ezen kér- 

dés az, melyben a magyar miniszterek legna- 

gyobb sulyt látszanak helyezni arra, hogy leg- 

alább erkölcsi diadalt mutathassanak fel. Igen 

befolyásos bécsi körökben, mint mondják, na- 

gyon nem jó szemmel nézik a magyar és osz- 

trák lapok heveskedését, s már a fusióra is 

haragszanak." 
Az „Ellenőv" szerint a Tisza-kormány be- 

adta lemondását. 

- A szerb hadsereg egészen hadi- 
lábra van állitva. Hat hadosztályra szakad. Az 

I heneztály törzskara velesin van, 

noka Alimpics ezredes lesz; a sabaczi, pontrin- 

jei és valjevoi kerületek militiájából, egy lo- 
vassági ezredből, négy tüzérütegből és egy 
utász-szakaszból áll. A II. hadosztály törzskara 

Kacsagban van, parancsnoka Mirkóvics Uzun 

ezredes; ide tartoznak a rudniki, kacsak és 

uzicei kerületek militiája, 1 lovassági ezred, né- 

mi tüzérség és 1 utász-szakasz. A III. had- 
osztály tórzskara Csupriában van, parancsnoka 

Lesjanin ezredes; ide tartoznak a kruseváczi, 

alexináczi és csupriai kerületek militiája, 1 l0- 
vassági ezred, több tüzéri és utászi szakasz. A 
IV. hadosztály törzskara Niegotinban székel, 
parancsnoka Nikolics ezredes; ide tartozik a 

zaicsári, kuzajeváczi és niegotini kerületek mi- 

litiája, egy lovas ezred és tüzérségi, meg utász- 

szakaszok. Az V. hadosztály törzskara Posa- 
reváczban székel, parancsnoka Protics ezredes, 

a szendrői és posareváczi kerületek militiája 

tartozik ide, továbbá egy lovas-ezred, tüzérek 

és utászok. A VI. hadosztály székhelye Kra- 

gujevács, parancsnoka Jovanovics ezredes; ide 

tartoznak a belgrádi, jagodini és kragujeváczi 
kerületek militiája, 1 lovas ezred, tüzérek és 

utászok. 

A táborkar főnöke Za ch ezredes. 

A hat hadosztály összes tüzérsége 25 

ütegből áll, mindenik ütegben nyolcz ágyu van, 

meg 5 hegyi üteg, mindenik négy ágyuval. 
A kragujeváczi fegyvergyárban, hol sok 

idegen munkás van alkalmazva, éjjel-nappal 

dolgoznak a tüzérségi felszerelés gyarapitásán. 

Az egész gyalogság el van látva Peabo- 
dy-féle hátultöltőkkel, a tartalékosok pedig 

Green-fegyverekkel. A tüzérség és lovasság szá- 

mára Bessarabiából (és tán Magyarországból 
is) hozatnak lovak, mert a szerbiai faj kicsi, 
gyenge. 

A szerb hadseteel számos osztrák 

még sok kafandor, ű fevezetesen n OÁsz, 

és Németországból. 

A haditerv is készen van; e gztajat 

Alexinátznál mintegy 30.000 főnyi sereg fog 

összpontosulni és megkezdi a harczot a nischi 

tábor serege ellen, egy másik - 12-15.000- 

nyi - hadtest pedig bevonul Boszniába és 

egyesül a felkelőkkel, kik ugy is nagyobbrészt 

szerbek. 

Kragujováczban bizton remélik, hogy Mon- 

tenegro is megkezdi a háborut, és mintegy 

10-11 ezernyi sereggel támadást intéz török 

területre és hogy e sereg egyesülni fog a Bosz- 

niába benyomulandó szerb haderővel. : 

A hadipárt minden követ megmozdit, 

hogy a szerbek és montenegrójak fanatismusát 

a legmagasabb fokra hevitse; a legvakmerőbb 

vezet. 

nedlcinag" dveteri titulust elvennik seerlegium 

volt volna, valamig Apáczai János ezt a jeget 

el nem rontá. Fehérváratt négy akademicus 

stultis titulus sintacticae, poeticae, logicae fa- 

cultatis rector volt: a német gallérsacraesanc- 

tae theologiae professor. 

Átjött a buzgó tanitó s vele a gy.-fehér- 
vári ifjuság egy része, mely a mint Bethlen 
mondja: „Basirius tanitását nem tudta meg- 

emészteni s Kolozsvárra Apáczaihoz meg Pa- 

ta s Debrecenbe mentek, a kiket az alumni- 

um vagy szűlői parancs ott nem tartóztatott. 

Apáczai beköszöntő beszéde 20-ik lapján 

olvasható panaszszavai tanusitják, mennyire ké- 

születlen állapotban volt még ekkor a tanoda- 

épület, melyben az auditorium alig vala alkal- 

mas arra, hogy ünnepélyes beszédet, nyilvános 

vizsgát, vagy közvitatkozást lehessen tartani 

benne; nem voltak kész állapotban a hat tan- 

osztály számára szükségelt termek; hiányzottak 
az ifjuság kellő számban befogadására alkalmas 

lakszobák. 

1660-ban Apáczai nem volt többé, uj év 

reggele halva találta a szűk életpályára szori- 

tott embert, ki Toldi szerint XVII-ik századi 

irodalmunknak Pázmán és Zrinyi mellett har- 

madik nagysága volt. 

A veszteség, mely e csapásból intéze- 

gyobb a gondviselés bölcsesége, mely a tan- 
ügyünkre mért második csapásb - értem a 
fehérvári collegium pusztulását - ennek eny- 

hitésére tudta forditani a nélkül, hogy aman- 
nak jövőjét eltemette avvagy csak huzamosb 

idei tetszhalálra kárhoztatta volna. 
Az 1658-ki török-tatár dulás lángok mar- 

hamvasztotta e 
! 8al0 1g0 

tünkre háromlott - nagy vala, de ennél na- 

talékává tevé a fehérv. collegium épületét, el- 
becsü giytát 

s az intézet ifjai közül, a kiket a kard meg- 

kimélt vagy rabszijon el nem hurczolának, el- 

szórva bolyongtak a hazában szerteszét. A fe- 

hérvári sötét romok közt nem volt többé 

befogadó hajlék számukra, idegen főöldről fo- 

gott tavárukat a vész elrebbentette. De élt 

még emlékökben Apáczai s Kolozsvár bizton- 
ságot igérő falai között a nagy mnevü tanár 
köré egybesereglének. §S ott álla ő a rendkivül 
megszélesbült munka téren szeretett ifju népe 
közt, de testben már megtörve; az ereje tel- 

jében egykor eget kereső láng, most csak ki- 
alvóban levő mécs föl-fölvillanó lobbanása. A 
tanitói terhek elhordozására uj erőről kelle gon- 

doskodni s igy rendelék ide tanárul még 1659- 
ben Barcsai Ákos fejedelem udvari papját, Vá- 
sárhelyi Pétert a gy.-fehérvári ifjuság mellé, 
mely némileg külön testületet képezve öt évig 
szállásolt a kolozsvári tanoda falai közt, a szá- 

mukra külön választott tanár s tanáraink kö- 
zös vezérlete alatt. 

1664-ben mikor a fehervári ifjuság Vá- 
sárhelyi Péter tanárával együtt uj székhelyére 

N.-Enyedre átköltözött, Kolozsvártt emét egye 
dül Porcsalmi maradt. : 

A magasra dagadt ár ily hirtelen apályra 
fordulása erélyes gondoskodást igényelt, hogy 
collegiumunkat a sülyedés hullám gyürüzete 
végkép magával ne sodorja. S főbbjeink intéz- 
kedéséből 1665-ben a tudományos készültségé- 
géről ismert kézdi-vásárhelyi ifju pap Tolnai 

T. István jött ide a hittani s bölesészeti 

tudományok előadására, abban Amesius „Me- 

dulla=-ját, ebben e választván 

erérkens A 

MKét év zolva Porcsalmi, uerdét a 
helybeli egyház szószékével cserélte föl s helyé- 
be lép 1668-ban Pataki István, a nem soká- 
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ámitásokkál áknázzák a jakosság tajakost 
lanságát a nemzetkőözi ipolieikai viszonyok körül. 

Ik al 

Magyar igpok szemléje. 
Az „Ellenőr" szerint a korábbi jántok 

fenmaradása mellett egy tisztán deákpárti mi- 
nisterium képtelen lett volna még csak a 
részét is keresztülvinni annak, a mit a jelel 

legi ministerium képes. Sőt megjegyzi a fusiso- 
ra vonatkozólag a bécsi körökben felmerült pa- 

naszra, miszerint a fuüsio nem azért jött létre, 

hogy könnyebben csináljuk meg a roszat, ha- 
mnem azért, hogy könnyebben akadályozzuk meg 
la roszat. A fusio főértelme nem volt sem fi- 
náncziális, sem közgazdásági, hanem politikai. ; 

7A pénzügyi nyomor hozta ugyan létre a közze- 

ledést, de nem csupán e nyomor orvoslása volt 

a czél s ha gondoltak akkor a most folyó tár- 
gyalásokra, csak ugy gondolhattak, hogy az 

országot erőssé tegyék a küzdelemre, de sem- 
miesetre ugy, hogy valami könnyen átessenek 
rajta s a nemzettel akármit elfogadtassanak. 
A szükség érzete s liberális elemek összetartá- 

sa szülte a szabadelvü pártot. Nem is fogja 
többé senki a régi pártállást helyreállitani. Ez- 
zel hiába biztatja magát akárki, mert a sza- 
badelvü párt él és élni fogjgzgzz. 

A ,„Pesti Napló? a mellett van, hogy 
ha megtámadnak, védjük magunkat erővel; de 
vigyázzunk, hogy minden alkalmat kerüljünk, 
mely bennünket ma háboruba bonyolithatna. 

Ellenez minden beavatkozást a Keleten, oceu- 
paciót és pacificatiót egyaránt, hóditást még 
inkább. Nekünk ily expeditiókra semmi ked- 
vünk. Számos millióba kerülne csak maga a 

mozgósitás. Egyet fontoljanak meg az intéző 

körök: hogy bármennyire biznak a három csá- 
szár barátságában s őszintén békés szándéká- 
blönyös helyzetbe jJutna monarchiánk ész akfelé, 
ha haderejének tetemes része délen van elfog- 

lalva s occupálva tartja Szerbiát, Boszniát, Her- 

czegoviniát, s onnét nem mozdulhat. Hát 

még ha a délszláv fölkelők ellenünk is folytat- 

ják a harczot s protectornak kétik Oroszor- 

szágot? Kell-e ennél szebb casus belli? Ha te- 

hátgbékét akarunk, békén maradjunk. Ez z 

egyedüli valóságos békepolitika. A közös ase- 

tiók politikája fortélyosság, mely jz nem 

A „Hon" ugy találja, hogy a Jázadás 
fája váratlanul nagyra nőtt. Nagyra nőtt pe- 

dig az ápoló kezek befolyása mellett még azon 
okból is, mert a fa háboritatlanul szihatt 
magához va tápnedveket mindenfelől. Ha mo- 
nárchiánk határait kezdettől elk 

mint ose philosophiae, ei 
sicae et Lingvarum et coniroversiarum heo- 

aO ebv a 

logicarum". 

E két tanitó erélyes igake 
ink bőkezüsége (miről alább leszen sz 

ragadta intézetünket a fargtó 
karjaiból. : 

1863 végén fölebbiek mellé ta 
tanárul választják Szathmár-Németi Sámuelt 
ki a következő év elején szintén megk 
ködését mint nyelv- és bőlesészettanár 

tanárkodása után a helybeli 
talra szólitván által, 
nitmányokat egészben 
de csak három évig 
ban az ifju A 
meg 

mus . 

olel iM (vseln 



tesen, szigoruan és pontosan őrízték volna 

mint a hogy nem őrizték, ma nem járna any- 

nnyi bajjal és veszélylyel a lázadás megfojtása 

ss nem került volna annyi áldozatba a mene- 

kültek eltartása. Ezért nem hallgatja el leg- 

élesebb megrovását amaz üzelmek felett, me- 

Iyek a határőrizet tekintetében főleg Dalmáti- 

ában napfényre jöttek, Ha Rodics báró kato- 

násan vette volna a dolgot, nem lett volna 

később kitéve missioja meghiusulásának s nem 

járult volna a monárchia érdekeinek koczkázta- 

tásához. Hanem hát eddig játsztak a tüzzel, 

most meg nem képesek eloltani. 

A ,„Kelet Népe" azt hiszi, hogy a mi- 

nisterelnöknek amaz utalása a julius elsején 

beállandó fizetésképtelenségre, vagy puszta pres- 

sio akart lenni a kormánypárt tagjaira, vagy 

a magyar kincstár valódi helyzetének hű cons- 

tatálása. Az elsőre nem tartja képesnek a kor- 

mányt. Kénytelen tehát azt hinni, hogy midőn 

Tisza a fizetésképtelenség rémét idézte fel az 

ország előtt, akkor nem puszta fogással élt, 

hanem csak a valódi helyzetet constatáita. 

Nem kutatja, mennyiben volt észszerüű ama tá- 

tongó seb nyilt feltárása. De midőn a minisz- 

terelnök azt állitja, hogy ha a consortium a 

második 40 milliot át nem veszi, julius elején 

fizetésképtelen lesz a kormány, ezzel azt mond- 

ja, hogy a pénzügyminister exposéjéban s ké- 

sőbbi ismételt nyilatkozataiban az országot s 

önmagát ámitotta. A kormány elkövette azon 

roppant hibát, hogy a bank és vámügyi tár- 

gyalásoknak nekiment kellő pénztári készletek 

nélkül. Neki indult, a nélkül, hogy háta fe- 

dezve lett volna. És most egy bankkonzortium 

egyszerű vetója kényszeriti aláirni mindent, a 

mit tőle követelnek. Egy bankkonzortium pa- 

rancsszava dönt tiz évre Magyarszág bank- és 

vámpolitikája s Magyarország indirect adói fe- 

lett. Mily megaláztatás ez egy államra nézve, 

erkölcsileg egyértelmü a pénzügyi bankrottal. 

KÜLFOLD 
Kolozsvár, 1876. ápril 29. 

A brüsseli „Nord? Wesselitzki azon le- 

velével együtt, melyben tagadja, hogy az orosz 

kormánytól megbizást nyert volna, egész terje- 

delmében közli azon nyilatkozatot, melyben a 

felkelők követeléseiket körvonalozzák. A fontos 

okirat igy hangzik: 

. „Uram! Az európai nagyhatalmak kimu- 

tatták valódi jóakaratukat Herczegovina és Boszr 

nia keresztyén lakósai iránt, midőn az Andrássy 

ták s az ottoman hatalmat annak adóptálására 

reá birták. Azon szavak után, melyeket ön az 
orosz birodalmi kancellár részéről közlött ve- 
lünk s melyeket az osztrák-magyar miniszter 

részéről hallottuk, elismerjük ezen reformok 

fontosságát. Jól tudjuk hogy ezen reformok 

minden más megelőzőtől abban különböznek, 

hogy a nagyhatalmak kezdeményezése folytán 

állapittattak meg s igy azoknak joguk leend a 
aazaszaz 

reformok létesitését is ellenőrizni. Ezen refor- 
mok fogják képezni a mi jogaink magna char- 
táját, s ezt a magasporta nem szüntetheti meg 
s ezen jogok védelméregyámolitást fogunk nyer- 
ni azon hatalmaknál, kik azt számunkra meg- 
szerezték. 

Ezen törvényesen létesitendő reformokból 
Bosnia s Herczegovina uj átalakulása fog kez- 
dődni, mely a nyilvános rendet s közjólétet biz- 
tositani fogja s a keleti nagy zavarok forrá- 

sát beszünteti. 
Élénk s mély elismeréssel viseltetünk azon 

keresztény hatalmak irányában, kik sorsunk iránt 
érdeklődnek s azon nagy államférfiak irányá- 
ban, kik oly szilárdan s oly jóakaratulag emel- 
ték fel szavukat a mivédelmünkre. Készek va- 

gyunk meghódolni a nagytalmak határozatai- 

nak; csak azt várjuk, hogy ezen reformok vég- 
rehajtassanak, hogy visszatérjünk tüzhelyünk- 
hőz; azonban Adrássy gróf jegyzéke csak az 
elfogadott elveket tartalmazza, de a kivitel- 

ről nem szól semmit. Epedve várva, hogy har- 
czainknak vége legyen, szabadságot veszünk 
a biztos és gyors pacificatió feltételeit előter- 
jeszteni : 

Ezután elősoroltatnak a felkelők követelé- 

sei, teljesen ugy, mint azokat a felkelő vezé- 

rek a suttorinai találkozás alkalmával Rodics- 
nak előterjesztették. E pontozatok annak idejé- 

ben közölve voltak. 
Az irat igy végződik: 
Uram! tudjuk, hogy ön is a mi szeren- 

csétlen országunk fia, s soha sem szünt meg 

sorsunk iránt érdeklődni. Tadjuk, hogy a mos- 
tani fölkelés kezdetén ön volt az, ki első ra- 

gadta meg a kezdeményezést családaiak fölse- 
gélésére, kik kényszerülve voltak idegen főldre 
menekülni, s a mi még tőbb, őn osztotta el a 
segélyezéseket több hónapokon keresztül. S igy 

szerencsétlenségünket és fájdalmunkat ismerni 

tanulta. 
Appellálunk az ön hazafiságára s kérjük 

önt, hogy a jelenlegi nyilatkozatot a nagyha- 
talmaknak és a portának adja áts legyen ezek- 
nél érdekeinknek képviselője. 

Felhasználjuk ez alkalmat, hogy ön iránt 
legteljesebb bizalmunkat fejezzük ki s azonre- 
ményt, hogy ön a mi érdekeinket minden kö- 
rülmények közt szilárdan fogja védelmezni. 

Suttorina, 1876. márcz 24. (Következnek 
az aláirások. 

A helyzet Szerbiában. Mint Bel- 
grádból irják, a szerb táborkar erélyesen dol- 

gozik. Zách tábornok Alexinátz, Paratsin és 

Zuprija városok erőditését rendelte el. Főld- 

sánczok készittetnek, melyek meglehetősen nagy 

erőditési munkálatokat. Tisztek és közkatonák 
éjjel-nappal szakadatlanul dolgoznak. Ugy lát- 
szik, hogy Szerbia első sorban a védelemre ké- 

szül s a hadsereget a nevezett három fontos 

strategiai pont között akarja felosztani. A visz- 
szavonulási vonal is meg van már állapitva, 
azon esetre t. i. ha a hadsereg szerencsétlenül 
müűködnék. A szerb tisztek ugyan azt állitják, 
hogy ezen eset nem igen fog beállani, mert a 

Mi okból adta 
Haynau a nagy amnestiát? 

Ily czim alatt a „Sopronvidéki Lapok" 
érdekes tárczaközleményt hoznak, melynek hite- 
lességéről nem nehéz ugyan bizonyságot sze- 
rezni de a melyért az ideig a felelőséget még 
is a czikk irójára, Sebessy Kálmánra vagyunk 
kénytelenek háritani./ 

A közlemény igy szól : 
A világosi fegyverletétel után irtva mű- 

ködtek a vésztörvényszékek, az ország gyászban 
nyögött, a sajtó hallgatott, az 1848 előtti con- 
servativok egyik vezérférfia, és fontolva haladók 
jeles szónoka Somsich Pál asztalhoz ült, és 
megirta, nem magyaroknak, mert ezek ismer- 
ték jogaikat: hanem a külföldiek számára né- 
met nyelven a „Das gute Recht Ungarns" 
(Magyarország törvényes jogai.) röpiratot és 
Bécsben, a hol a sajtó még szabad volt, kinyo- 
matván, közre bocsátotta. 
EGgy reggelen a Pesten tartozkodó Som- 

sich sétálni indult s találkozott egy ismerősé- 
vel, a ki nagyon csodálkozott, hogy Somsich 

még nem menekült, miután Haynau kiadta el- 
llene az elfogató paranssot, 
Somsich erre azt kérdezte: hogy milyen 
az a Haynau ? „Barátom, ismerem, a ki mint 
vádlott eléje megy, azt egy negyedig szidja, 
gyalázza, azután ha pár percznyi szünet után 
ismét vagy tiz perczig tombolt, ellehet vele be- 
szélni mint akárki mással." 

Somsich a felvilágositást megköszönvén 
mondá: „Most megyek Haynauhoz." 
Mindenek előtt haza tért, és szalonruhát 
vevén, melylyel mint müvelt férfiu csak ma- 
gát tisztelte meg, bérkocsiba ült s hajtatott a 

Károlyi György palota elé, a hol Haynau száll- 
va volt. Kevés vártatva bebocsáttatott. H aynau 

a mint meglátta, neki tört, s nincs az a esuf 
és gyalázat, mit szemébe nem szórt. ! 

Somsich hallgatott, de a mint a nagy 
rohamnak vége volt, azt kérdé: „Warum be- 

schimpfen Sie michs (miértgyaláz?) Mit, fele- 
lé, még kérdezni bátorkodik? jött a második 
rövidebb, de talán dühösebb roham. 

A második csend beálltával Somsich is- 
métlé kérdését, és Haynau egészen kimerülve 
viszonzá: „Und das Buch? (Hát az a könyv?) 
Erre Somsich egész higgadtan kérdé: „olvasta- 
e táborszernagy ur? Tagadó válaszára felelé: 
„a mit ott irtam, megvan a mi szentesitett 
könyveinkben, törvényben nyugszik minden 
állitásom. - Ha van megbizható magyar jog- 
tudósa, hivassa ide, minden megtámadott pon- 
tot igazolni fogok. 

Haynau kapott az alkalmon; ámbár a 
haditőrvényszék elé tartozott a tény, de mint 
az ország telihatalmu kormányzója, maga akar- 
ta a bünt kideriteni. 

Elé hivatá P... .y helytartósági ta- 
nácsost a Corpus jurissal, és a könyvvizsgáló 
helytartósági pléhgalléros, tollas kalapu taná- 
csost, és elkezdették a vőrös ironos helyeket 
egyenként vizsgálni. 

Somsich minden neheztelt pontot Ulász- 
lótól egész az ujabb korig esküvel szentesitett 
törvényekkel igazolt. Mikor a német tanácsos 
elnémult, Somsich egész nyugalommal mondál: 
.Weiter (tovább) de a sógor azt mondá: „To- 
vább nincs." 

Haynau, a magyar törvényt nem ismer- 
te, a magyarok állami jogairól fogalma sem 
volt; azt vélte, hogy a magyarok olyan láza- 
dók mint az olaszok, kikkel oly szépen elbánt, 
kivált Brescziaban. 

Most látta be, s ezt becsületére kell 
mondanom, hogy tévhittel bánt el az önvédel- 
mi harcz vértanuival oly kegyetlenül.j 

Hosszabb csend után kitört belőle a ke- 
serüség panasza: „Also haba ich Ungarn nicht 
pacificirt, also bin ich Ungarns Henker! Tehát 
Magyarországot én csendesitettem le, tehát én 

Magyarország bakója vagyok. Beszenyezték 
Olaszországban szerzett babéraimat! De én 
nem félek, minden tettem parancson nyugszik, 
nevemet tisztázni fogom a világ előtt. 

A hivatalnokokat elbocsátotta, azután 

Somsichhoz fordulva mondá: Kedves Somsich, 
bocsássa meg sértéseimet, nagyon köszönöm, 

hogy felvilágositott, kérem legyen ebédre sze- 
rencsém öt órakor. 

Meglehet, hogy az a hivatalnok akkor 
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munkában levő erőditési művek háromszor ak- 
kora hadsereget képesek heteken át feltartóz- 
tatni, mint a török hadsereg. 

A boszniai határokon szintén erőditési 
művek készülnek. A nép természetesen nem 

nagy örömmel szemléli e mozgalmat s különö- 
sen a kereskedelmi körök vannak nagyon le- 

hangolva. A belgrádi kereskedők kijelentették, 
hogy készek a legnagyobb [áldozatra az állam 

érdekében. de viszont kérik az államot, hogy 

ő is védje meg őket. Ismét felmerül a mora- 
torium kérdése. Némelyek hat, mások tizenkét 

hónapot emlegetnek. A kereskedés teljes pan- 

gása mellett a legtöbb szerb kereskedő képte- 

len kötelezettségeit teljesiteni. Minthogy azon- 

ban egyedül a skupstina adhatja meg a mo- 

ratoriumot, ha a szerb kormány hajlandó volna 

a kereskedők igényeit teljesiteni, kénytelen len- 

ne a skupstinát rendkivüli ülésszakra egybe- 

hivni. A kormány azonban nem igen látszik 

hajlandónak ezen terv elfogadására, főleg a 

miatt, mert azt hiszi, hogy a külföldi kormá- 
nyok aligha fognának ily rendszabálylyali szem- 
ben szenvedőleges magatartást követni, kivált, 

ha meggondolják, hogy egy esetleges hadjárat 
esetében a szerbiai kereskedők még kevésbbé 

lesznek képesek fizetni a háboru után, mint 

azelőtt. 

A kölcsön ügye nem akar sikerülni. A 

kormány kéz alatt erélyes felszólitást intézte- 
tett a fővárosi lakossághoz. A községtanács ösz- 
szehiván a czéheket, ezek kijelentették, hogy 
készek az államnak kölcsönt adni, ha biztosi- 
tást nyernek az iránt, hogy béke lesz-e vagy 
háboru. Ha a háboru kitör, akkor üzletőket 
némileg megszorithatnák s bizonyos összeget 

adhatnának az államnak. Többen nagyobb ősz- 

szeget irtak alá. Igy Krsmanovits milliónarius 

20,000 drb aranyat, Patanos, ugyanennyit irt 

alá. Mások kevesebb összeget jegyeztek. Előle- 

ges számitások szerint Belgrádban legfölebb 

100.000 drb arany fog begyülni; maradna te- 
hát még 900,000 arany, melyet az országban 
nem lehet előteremteni. Ha nagyon jól megy 

a dolog, legfőlebb hat millió franc fog begyül- 
ni, ezen összeggel pedig nem fedezhetők a tőr- 
tént megrendelések. A kormány ezért még 6 
millió francot külföldön akar szerezni. 

Herczegovinából. Mint Ragusából 
jelentik, a niksici törők helyőrség, az ottani 
fegyverképes lakossággal kirohanást kisérlett 
meg Presjeka erőd felé, hol Muktár pasa az 
általa hozott élelmi szerek egy részét bizton- 
ságba helyezte. A felkelők ébersége azonban 
meghiusitotta a kisérletet. Niksic erőd külön- 

ben még tizennégy napig tarthatja magát. A 
.... 

rezni s lisztben kevés a hiány. 

A fölkelők körében hire jár, hogy Mukh- 
tar pasa közelebb egész hadseregével együtt a 

Duga-szoroson keresztül Niksic felé ismét utnak 
indul. Ugy látszik, hogy ez lesz utolsé müvelete, 
mert valószinüleg helyettesiteni fog Mehemed 
Ali pasa által a főparancsnokságban. Ali pasa 

születésére nézve porosz s igen erélyes és kép- 
zett katonának mondatik. 

zzzzzzzzzzzzzzzazzzzzzzzzzzzzazzzzzzzmzzzaz zzruma 
irta meg Bécsbe az esetet, mert Bécsben csak- 
ugyan megtudták. 

Meg kell jegyeznem, hogy Bécsben két 
párt volt, a mely a hatalomért versengett; a 

katonai, a mely a hatalmat birta; és a polgá- 
ri, a mely a hatalmat a katonapárt kezeiből 
kiakarta ragadni. 

Öt órakor, mikor Somssich az elfogadó 
terembe lépett, már együtt volt a sok vendég, 
mert Haynaunak szabad költése volt Magyaror- 
szág jövedelmeiből. 

A mint Somsich belépett, a rebellis lát- 

tára a Gutgesintek mind hátrahuzódtak, mint- 
ha bélpoklos lépett volna a terembe. 

Egyszerre feltárultak az ajtószárnyak, s 
megjelent Haynau; a mint Somsichot meglát- 
ta, oda sietett: „Ön itt kedves Somsich, ka- 
ronfogá, és a körülállóknak bemutatá: „egyike 
a kitünő, becsületes magyaroknak, megsértettem, 

de igazolni fogom magamat a világ előtt, mert 
ő nyitá meg szemeimet.4 Ezután asztalhoz ve- 
zetvén, jobbjára ülteté, s az ebéd alatt vele 

társalgott. 

Ezt is megtudták Bécsben. A katonai párt 
részéről figyelmeztették Haynaut, készüljön, mert 
nem sokára megkapja a kékivet; ilyenre irták 
a nyugdijazást. 

De elébb hozzá kellett készülni. 

A midőn egy estve segédével a szinház- 
ba hajtatott, ÁA. . . i törzstiszt Haynau szál- 
lására ment, felnyitotta iróasztalát, s a mi hi- 
vatalos rendelet ott volt, szépen összeszedte és 
elvitte Bécsbe. 

Szegény Haynau, oda volt, a mire hi- 

vatkozott: „leh habe alles Schwarz auf Weiss. 

Én a törzstiszt megszökéséről Olmützben 
vettem tudomást, a hová Szilágyi a hivatalos 
lapot nekünk ingyen küldé. 

E szökés előfordul Jósika Miklós „Egy 
család a forradalom alatt? czimű regényében. 
Pár nap mulva barátságos kéz tudtára adá 
Haynaunak, hogy egy nehány nap mulva nyu- 
galmaztatni fog. 

Haynau azonnal hivatta a hét törvény- 
szék főnökét, Nedelkovics hadbiró őrnagyot, 
meghagyván: hogy holnap reggeli nyolcz órára 

minden itélet készen eléje terjesztessék. 

Cettinjéből határozottan tiltakoznak Mukh- 

tar pasa azon állitása ellen, hogy az utóbbi 

napok harczai alatt több montenegrói katona 

küzdött a felkelők soraiban. Csak azt engedik 

meg, hogy 27 montenegrói lépte át a határt, 

kik azonban vagyonuk elkobzásával fenye- 

gettetvén, visszatérésre kényszerittettek. 

A büntető codex tárgyalása. 
Bizottsági tárgyalás ápril 27-én. 
A jogügyi bizottság mai ülésében befe- 

jezte a büntettek szabadságbüntetési nemei fő- 
lött folytatott hosszas tanácskozását. 

Horváth Lajos a mai ülés kezdetén a 
tvjavaslat álláspontjával - mely szerint a kö- 
zönséges büntetteknek a fegyház és börtön ké- 
pezné szabadságbüntetését - s a külön bőr- 
tönbüntetés mellőzését javaslójelleninditványnyal 

szemben azon közvetitő inditványt terjeszté elő, 

hogy a börtönbüntetés tartassék ugyan fenn, 
de mondassék ki, hogy az nem külön kerületi 
börtönökben, hanem az ügyészségi fogházakban 
hajtatik végre. 

Perczel miniszter kijelenti hozzájárulá- 
sát az inditványhoz oly értelemben, hogy a 

börtönbüntetés necsak azon ügyészség fogsá- 

gában legyen végrehajtható, melynek területén az 

illető elitéltetett. 
Chorin, az elleninditvány benyujtója is 

belenyugszik e közvetitő javaslatba, mely által 
el lesz érve inditványának czélja s kikerültetik 
a büntetésnemek complikálása. 

Horánszky nem helyesli a közvetitő 
inditványt, mely azt vonná maga után, hogy 

az egyes ügyészségi fogságok alakittassanak át 

sokkal nagyobb költséggel kerületi börtönök- 
ké. Arra szavaz, hogy a külön bőrtönbüntetés 

bensőleg nem indokolható felállitása mellőz- 

tessék. 
Teleszky, Hoddossy és Schama- 

usz a szakértők tegnapelőtti nyilatkozataiután 
még inkább ragaszkodnak a tvjavaslat eredeti 

álláspontjához, s csak ha az elvettetnék, já- 
rulhatnának a Horváth L. által tett közvetitő 
inditványhoz. 

Szilágyi D. a közvetitő inditványnak 
a miniszter részéről történt elfogadása utánel- 

ejtettnek tekinti a tvjavaslat eredeti rendelke- 
zését, s a közvetitő inditványt veszi figye- 

lembe. Miután pedig azj elejté a két bün- 
tetésnem közti leglényegesb s külön helyisé- 
gekben rejlő különbséget, s elejtendő szerinte 

a javaslat azon rendelkezése is, hogy börtönre 
itéltek maguk választhatják az általuk teljesi- 
tendő munkát, még kevésbbé lehet most már 
o ke.tokastetés 

fenntartását, s a maga részéről annak teljes 
mellőzésére szavaz. 

A bizottság többsége mellőzvén a javas- 
lat által contemplált kerületi börtönökben vég- 
rehajtandó börtönbüntetést, elfogadja Horváth 
L. közvetitő inditványát. 

E határozat után a tárgyalások folytatása 
a bécsi egyezkedések befejezése utánig elhalasz- 
tatván, az ülés véget ért. 

- Lal:- 

z.......... 

- Esxcellencziád ez lehetetlen, mert a 

vizsgálat nincs befejezve. - „Meg kell lenni." 
Ugy minden vádlottat halálra kell itélnem! 
,Itélje halálra. 

A hét hadbiró reggelre készen volt, Hay- 
nau az itéletet aláirta; „Megerősitem, de ke- 
gyelem utján elengedem. Forradalomhoz ha- 
sonló mozgás lett az uj épületben, midőn a 
nagy kegyelmi tény nyilvánossá lett. 

Ekkor az őöreg Palóczy az alsóház] elnöke 
a harminczkét képviselő fogolytársához fordul- 
ván, mondá: Ennek bizonyosan nagy oka van, 
menjünk és kőszönjük meg. „T. L.*, a ki 
szintén fogoly volt, az állitja, hogy parancsra 
köszönték meg. „Harmincz nemes Budára tart, 

Szabad halálra készé nem Budára, hanem a 
Károlyi palotába s bebocsáttatást kértek. Meg- 
történt. Palóczy tartalomdus meleg beszédben 
köszönte meg a kegyet, a mely csak Haynau- 
nak volt tulajdonitható. 

Haynau könnyekig elérzékenyült, német 
nyelven körülbelül ezeket mondá: „Nagyot vé- 
tettem a nemes magyar nemzet ellen, bocsás- 
satok meg, és mivel mindegyiktől bocsánatot 
nem kérhetek, - itt megölelte s megcsókolta 
Palóczyt, - „bocsáss meg te a nemzet ne- 
vében. 

Távozásukkal egész Budapest örőmujjongva 
fogadta a közel 400 fogoly szabadulását. 1i- 
zenegy órakor megjött a posta, és meghozta 
- - - a kék ivet. 

Haynau letette kardját, sapkát vett, és 
segédjével elment a városba sétálni. 

A kegyvesztés hire is befatotta a várost; 
és ámbár az előtt ha sétált, zsandárok verték 
le a kalapokat, most mindenki a legmélyebb 
hódolattal tisztelte utczahosszat. 

Haynau elérzékenyülve segédjéhez for- 
dulván mondá: „Sajátságos nemzet ez a ma- 
gyar, mig élete kezemben volt, megvetett, most 
bukásomban tisztel. 

Ime megirtam miért adott amnestiát 
Haynau. 

De a dicsőség Somsich Pálé! 

A ,kolozsvári (V09-t 

szettudományi társula 

orvosi szakülés
e 1876 

21-ér 
(Folytatás. 

A mondottakból köl 
mily rendkivül nagy és nil belátb. 
szervezeteknek buvárlati ki, a 
nak azon czélját vesszük teintetbe 
rint az életfolyamatoknak magyeény 
elemi erőknek mathematik t3 

i 

yen kéte, 

törvénye 

keresnünk. Eddigelé szó s lehet 
hogy akár a szaporodás, y 

dásának, akár az alakválzatossi 
zetek fokozatos tökéletes ésének 
mathematikai módszerrel 
His javaslatára felállitott athematikai 44 
Hagenbachtól, mely upán csak 
vekvő állománynak térbeli kiterjedésé 

fel, eléggé meggyőzhet aél, miy 
munka vár még a buvárra, hogy téty 
adatok alapján a határozot! száménrtéki 
zők összemüködését megáapithagák 1 
buvárlat még csak a kiirulási poutnál 
melyre legelőször Beale éSchult 
meztettek. 

A bioplasma kérdése mely aly. 
kérdéseket öleli fel a ae 
lesz megoldható. Egy ily szletes kielés ,1 
mily physikai, mily vegyi ; mily szdvei ú 
kuláson megy át a bioplasa, midón u 
nyos körülmények között e uj lényuky 
lődését idézi elő? E kérd. eddigelé a 
és vegyi oldalról foganatbanem vétalu 
mindaz a mit e kérdésrő általában ulu 
csak szövettani szempontbóbir némi tlt 
A tömeg, melynek határai között a biua 
uj lény substratumául sigál, oly I 
hogy ahoz csak mikrosopal felfegyv 
szemmel juthatni és igy eész buvárlatuk 
milyen egyoldalu, olyan ányos is A 
e hiánytól eltekintve, mé bizonyári 
kimeritve mindaz, a mit a adott körtlnéya 
között ismereteink birtoká, ejthettünt 
a minek egyik tőoka eddig abban álltt, 1 
biztosan nem tudtuk, vajjo hol kell a k 
megfejtéséhez fogni. Mai ap legalább 
désre nézve tisztában lehink és igy mu 
hető, hogy jövőben némil; nagyobb újl 
zottsággal foghátunk a bulrlati adatok y1 
téséhez. 

Több év óta a bioplana szöveti il 
kulásának buvárlatával fojalkozván, I 
szabad ez alkalommal néme adatokra fil 
ni a figyalmat, maly adat: rászhan egét 

E 1 

fejtegethesik 

ujak, részben olyanok, a meek már mi 

várok által fölfedezett adatopak illusíraj 
szolgálhatnak. 

A bioplasma ugyani a szorosabb 
lemben vett pete alakjába szolgál eg/1 
élettörténetnek anyagául, ey nj élő egyd 
szervi kifejlődéséül. Egy il petének a 
mánya az ugynevezett szék:lomány, meyu 
mos különböző nagyságu ; eltérő mjii 
szemcsékkel, székszemcsékk vagy lemez 
bővelkedő, fehérnyéhez hanló sürüségi 
egynemünek mutatkozó álloányból van al 
va; ezen állomány belsejébe fekszik a 0i 
hólyagcsa, melynek beljében lavó tal 
(Hatwig szerint) megtermélnyitő ondóslii 
magalaku fejecsével copulatira lóp és e i 
egy új lénynek lélettörténet inaugurálju ! 
új lénynek életébredése tehát a pete legeslti 
zepéből, a csirhólyagcsa mgjábólili! 
Alig hogy a copulatio megírtént, tömegek 
szorosodás az azsza porodái j alenség 
vánul. Az egységes mag ké maggá ml 
mely két mag közül a sikállomány ! 
önálló tömeggé oszlik szét. Ezen áleti 
tehát már két életgócz van en. Ezen á 
gócz ujolag oszlásnak indu és a mapi 
folyamat addig tart, migrendkívül "i 
életgócz keletkezett. Ennek hegtőrténmór 

egyes életgóczok bizonyos fel eletek szerit 
portokká sorakoznak és az uynevezett érá 

csirleveleket, a jövendő szerviet testének a 
falzatait alkotják. A különvá életgótml 
zönségesen ébrényi sejtekne nevezik A 

szervezet további kifejlődésé 
az mind ezen sejteknek bioplmájából 

Az ébrényi sejtek, melek legfülebi 
nagyságbeli eltéréseket mutnak l di 

később az egyes rétegek, vag az egyes 
tok szeriat mindinkább eltérdellegeket 19 
föl Ezen átalakulásokat maga bioplasi 

zi elő, midőn egyes részei olszöveti termétó 

ké változnak át, melyek milinkább I 
életi sajátságaikat és tevéketl állapotl 
nek át; ugy hogy a fejlődés eze szakába 1 
egyes életgócz körül többé kesbbé tr 

nélküli állomány rakodik le mely l 
vagy összekötő szerül, vagy artóúl 

maszul szolgál a mindinkább e igetell, ! 
inkább specialis irányban műldő egye 
vagy életgóczok csoportja s mára. I 
létre a különböző szövetk, melye ag 

minel többfélék valamely szerveze el, 
szabb átalakulási folyamatr képes 
lény petéjének bioplasmája a negtó ; 
után. Ezen részletes átalakuliok Cs8k 

san ismervék és e helyen á8lános 
kedveért csak a következőke em 

Í 

I 

1



Az einte csupán ébrényi gejtek (főleg 
oly ré- 

ületet határolnak tegbe, a hol szabad felület ) 

ártát kapnak, a mely többé-kevésbbé lika- 

csokki (porusokkal) van telve. E hártya ele- 

inte s sok esetben később is csak a sejtnek 

szabaon álló részében fejlődik ki, vagy ha a 

hárty lassanként az egész sejtet is körülhatá- 

rolja,az emlitett részen legvastagabb és mint 

külön szegély mutatkozik. A szegélylyé 

vastaodott hártya likacsain keresztül 
sok eset- 

ben belső még élő bioplasma nyulványokat 

eresz! kifelé, a melyek az ébrényi sejtek né- 

mely soportjában az élet egész folyama alatt 

megnradnak és vagy merev függelékeket 

vagy élénken és folytonosan mozgó u. n. 

csill szőröket képeznek. A képződött hár- 

tya ezben ujolag feloldódhatik és felszivatik, 

vagy tömeggyarapodás által megvastagszik és 

továbi átalakulásokat szenvedhet, midőn finom 

sziláribb lemezkéket vagy tüskéket vá- 

laszt i p. a rovatos vagy tüskés sejteknél. A 

hártyan ezenkivül festék szemcsék léphetnek 

fel. atárvonalat vonni, vajjon mikor lesz az 

eleint csak finom contourban fellépő szilár- 

dabbaatárréteg tulajdonképi hártyává, ez idő 

szerii nem lehet. Az ébrényi sejtek a szerint, 

a mit a bioplasma határrétege mindinkább 

a megslárdul, annál határozottabb idomot 

abi nyerk, mig a csupaszon maradt sejtek, ha 

többie, de határozatlanabb idomokat mutat- 

nak.A hártyákkal körülvett sejteknek életisége 

már ezdetben centripetalt irányt vesz, midőn 

a kölyezettől mindinkább elszigetelődik. 2) A 

csupiz ébrényi sejtek bioplasmája épen a ha- 

tárrógben látszik higulni, miért is az előbb 

igola testekkel hova-tovább) összeforradnak és 

látszag ujra egységes tömeget vagy tömeg- 

csopdtokat alkotnak. Ezen összeforradás azon- 

ban 3ak látszólagos és ideiglenes jelentőségü, 

mertuighogy egymáshoz közeledtek, a sejtek 

vagy onalok (rostok) válnak ki az előbbi hig- 

álloxnyban, a mely rostok, illetőleg rostkö- 

tegek ujolag elszigetelik egymástól az egyes 

áletg:zokat, vagy pedig körös hártyák képződ- 

i nek, melyek concentricus növekedés által 

upvasta határköröket irnak le az egyes sejtek 
1körül végre még finom nyulványok, nyulványkö- 

zün, niv) tegel választatnak ki az ébrényi sejtek bio- 

li plasmjábál, a mely nyulványok sokszorosan 

elágeva egymással reczéket képeznek; mely 

reczének csomópontjában a még fenmaradt 

bioplsmából álló sejtek székelnek. 3) Az ekép 

létrett szöveti elkülönzés által mindinkább 

specális jellegüű sejtcsoportok és sejtrétegek 

körü nem annyira a bioplasma átalakulása, 

ms mintinkább a bioplasmából történő kiválasz- 

vagáls tás iltal határoló hártyák (az ugyneve- 

1ii zett,basement membranes) keletkeznek, me- 

jnzun lyekbelylyel-közzel kisebb-nagyobb likacs te- 

i rekk birnak. A fejlődés ezen szakában a ké- 

i 47a sőbi szövetek durványaikban már felis- 
1 uiju merltők. 

(Folyt. köv.) 

Adakozások 
kolozsvári tüzkárosultak részére. 

A helybeli tűzkárosultak javára f. hó 27- 
én aakoztak: 

Dr. faller Károly által Haller Ferencz 1 frt. 
Künonostor tizedi gyüjtése ifj. Fil- 

ke Elek és Csiki József uraknak: 

Id. Filker Elek 5 frt, ifj. Filker Elek 2 
frt, ilker Fizi 2 frt, Ilyés Mari 40 kr, br. 
Mamczi 10 frt, Vétus 2 frt, Gáll Lajos 5 

frt, r. Bornemisza 3 frt, Kornis Gáborné 3 

frt, r. Generzits Antal 3 frt, Zeyk Dániel 10 

frt, ayk Dánielnéő frt, Simai Lukácsné3 frt, Ket- 
hely József 2 frt, Buj Sándor 5 ífrt, özv. Szász 

Káryné 4 frt, Szász Gyuláné 6 frt, Pál Gyu- 
la 1frt, őzv, Kronbergné 2 frt, Dajbukát 

Miksné ő frt, legid. gróf Bethlen János ő 
frt, zv. Rettegi Samuné 2 frt, Balázs Károly- 

né lfrt, Bucsi Gedeon 1 írt, Jánkiné 60 kr, 

özv. Menyhárdt György 5 frt, Mártin Hen- 
riete2 tallér, Hottner Ferdinándné 1 frt, Pap 

Lásó 1 frt, Deézsi József 1 ífrt, Schniczel 

Káry 1 frt 50 kr, özv. Sárosi Elekné 2 frt, 
Ákobz Jánosné 10 frt, özv. Csekénó 1 frt, 
özv. 3ucsi Lajosné 1 frt, Lengyel Sámuelné 
50 I, Verzár Gergelyné 5 frt, özv. Sopf Ala- 
josni1 frt, Kónya Albert 1 frt, Gamauf Vil- 
mos) írt, Fináliné 5 írt, Egy valaki 2 frt, 

Egyyalaki 10 frt, Horváth Pálné 1 frt, Far- 

kas ános ő frt, Szőllősi és Csernyánszky 3 

frt, r. Szombathelyi 10 frt, özv. Graunó 2 

frt, gy valaki 30 kr, Fülöp István 5 frt, Tel- 
ler átyásné 5 frt, Szabó András 20kr, Stras- 
ser umu ő irt, Pál Jákobnó 60 kr, Jánosy 
Geré1 írt, özv. Veressné 2 frt, Lengyel Jó- 
zsef 0 kr, Kacsó Károlina 50 kr, özv. Körő- 
zsin1 frt, Valaki 50 kr, Grosschmidt An- 
talni1 frt, Reinhard György 1 frt, Pataki 

Vikt 2 frt, Stéger Mihály 5 frt, Valaki 50 
kr, . Medgyesi János 8 frt, Kirmayer 10 
ífrt, lár Pálné 1 frt, Eőry Piroska 1 frt, Se- 

! bess ferencz 2 frt, Feuchtinger 2 frt, Soly- 
mosKárolyné 1 frt, Balogn Márton 5 frt, 
e 1 frt, Deák József 1 frt, özv. 

sjel r, Gothárd József 5 fit, özv. 
7 ilmy Istvánné 1 frt, Fillembaumné 1 frt, 
m : ettakit Márczel 1 frt, Móricz Forspre- 

Berkr, Polgári Imréné i írt, Szendrei Jó- 

zsef 50 kr, Horváth Imre épitész 3 ífrt, Ad- 
tam 20 kr, Brencsán József 5 frt, Domzsáné 

1 frt, Pap Kristóf 10 irt, Egy valaki 50 kr, 
Ambrus Gergely 2 frt, neje Asztalos Róza 1 
frt, Asztalos Istvánnó 1 frt, Czakó Elek 2 frt, 

Molnár Sándor 5 frt, László József 3 frt, Hárth 

Homan 1 frt, Tamási Péter 5 frt, özv. Tamá- 

sy Bogdánnéó 2 frt, Tamásy Bogdánné 1 írt, 

Kertész János 50 kr, Farkas Mihály 5 frt, 

Horváth Miklós 50 kr, Felméri Lajos 2 ífrt, 

Valaki 20 kr, Tamási Tamásné 2 frt, Basa 

Mathild 2 frt, László József 1 frt, Székely 

János és leánya 2 frt, Engelbrecht Venczel 40 
kr, Lichtig Adolf 1 frt, Besenyei János 1 frt, 

Mari Rupei 1 frt, Mari Hock 1 frt, Gáll Jó- 

zsef 30 kr, Stemmer József 1 frt, Halászi Já- 

nos 1 frt, Csukai János 1 írt, Belusics 2 frt, 

Szentkirályi Zsejné 1 frt, özv. Krizsik Pálné 

1 frt, Kordin Riza 1 frt, őzv. Cziriák Jánosné 

4 frt, Kocsis János 10 kr, Gaiser Antal 1 frt, 

Valaki 50 kr, Mips Adolf 20 kr, Pap Alajos 

5 frt, Fuzesi Endre 50 kr, Smatla 1 frt 50 

kr, Egy valaki 50 kr, Hels Mihály 1 frt 20 

kr, Valaki 1 frt, Himescb Vilmos 50 kr, Kuz 

Melka 5 frt, özv. Lázár Sándorné 20 kr, ifj. 

Hutter Samu 1 frt, Batha Lajos 3 frt, Lind- 

ner József 1 frt, özv. Földesiné 40 kr, Somo- 

gyi János 3 frt, Burgya Márton 1 frt, id. 
Bauer Károly 50 kr, Burgya Tivadar 50 kr, 
Fejér Józssf 1 frt, Schwarcz Áron 50kr, Mar- 
salkó Károly 20 kr, özv. Vajda Miklósnő 10 

kr, Walter Lajos 1 frt, Turicskai Zoltán 1 
frt, Verss József 1 frt, Genczi Lajos 1 frt 60 
kr, Buczy Emil 1 frt, Recsei Pap Albert 1 

frt, Pakó János 1 frt, Vajcsik Péter 50 kr, 

Bodai Károly 60 kr, Veress Sándor 2 forint, 

dr. Mihály 20 krajczár, Valaki 20 krajczár, 
Szentgyörgyiné 5 forint, Veress János 40 
krajczár , Benis Istvánné 5 forint Brand- 

spieger 1 frt, Csibi Gergely 1 frt, Mayer Jó- 

zsef 1 frt, Balási Károly 1 frt, Valaki 50 kr, 

Debreczeniné 1 frt 20 kr, Piposné 1 frt, özv. 

Cziriák Károlyné 1 frt, Schuller István 1 frt, 
Stiv Ferencz 50 kr, özv. Fodorné 1 frt, Be- 

nigni József 5 frt, Sz. Ini 30 kr, Károly Tru- 

cseh 2 frt, Valaki 30 kr, Győrke 1 frt, Cseh 

Mihály 20 kr, Dellman 40 kr, Valaki 10 kr, 

Más valaki 10 kr, Esztergály Bertha 1 frt, 
Gazdagné 1 frt, Valaki 20 kr, Babus Istvánné 

20 kr, Fazakas József 3 frt, Gulyás István 40 

kr, György István 1 frt, Máté Gergely 1 frt, 

Biró Mózes 1 frt, Valaki 20 kr, Nedesán Já- 

nos 1 frt, Valaki 20 kr, Biró József 2 írt, 

Somlyai Mihály 2 frt, Tuba Lajos 3 frt, Pro- 

háczki Ágnes 2 frt, Pápai Samu 1 frt, özv. 
Piger Samuné 1 frt, dr. Brandtné 3 írt, Schus- 

ter Mihály 1 frt, Csiki József 2 frt, dr. Ho- 

man Ottóné 1 drb. cs. k. arany. E gyüjtés 

összege: 404 frt 90 kr, és egy drb. cs. k. 

arany. 
Mely nemes adományokért fogadják mind- 

annyian a szenvedők nevében hálás köszöne- 

temet. 

Kolozsvárt, 1876, april 26-án. 
Simon Elek, 

polgármester. 

(Vége köv.) 

Helyreigazitás. A f. hó 25-kiszám- 

ban tévedésből állott, hogy Zsigmond Elek 200 
darab 20 kros kenyeret sütött, mertazokat Zsig- 
mond Elek ur sütédéjét bérben tartó Philipp 
Sámuel a hatóság megrendelésére pénzért sü- 
tötte. 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Budapesten április 29. 10 ó. 40 p. d. e. 

Érkezett, április 29. 11 ó. 5 p. d. e. 

A Budapesten maradt ministerek 
Bécsbe hivatván, tegnap reggel oda utaz- 
tak s délután tanácskoztak. A király 
Tiszát ismételve fogadta. Az osztrákok 
nem akarnak engedni; a helyzet rend- 
kivül valságos; az eldöntés talán ma 
megtörténik. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1876. ápril 29. 

- A kolozsvári tűzkárosultak részé- 
re Takács Jánososztálytanácsos ur, előbb tanár 
a kolozsváriev. ref. főtanodánál, tiz forintot kül- 

dött be szerkesztőségünkhöz a következő levél 

kiséretében : Tekintetes szerkesztő ur! A legbelsőbb 

részvéttel olvastam azon nagy csapást, mely az 

előttem oly kedves emlékü Kolozsvárnak egy 
jelentékeny részét a közelebbi tűzvész alkalmá- 

val sujtotta. Kérem legyen szivas az ide zárt 
tiz, azaz 10 forintot a nyomor bár csekély ré- 
szének enyhitésére az illetékes helyre juttatni. 
Alig sajnáltam valaha inkább (mint ez alka- 

lommal, hogy ezerekről nem rendelkezhetem, tisz- 
telő szolgája Takács János, országos főtávirda 
igazgató. Szerkesztőségünknél ujabban adakoz- 
tahi Karácsoni Sándor Héderfájáról 2 frt, Rit- 
ter József 1 frt. Gombás József Bányabükkről 

10 frt. Csákány Ádám 5 frt. 
- A kolozsvári tűzkárosultak javá- 

ra, mint már emlitők, sorsjátékot rendeznek 

Hancz Györgyné, Burckhárdt Ágostonné asszo- 
nyok és Hancz Erzsike. Alkalmunk volt a va- 

lóban csinos , nyeremény-tárgyakat, melyek 
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tulnyomó nagyrészét több helybeli kereskedő, 

a jótékonyczél iránti tekintetből, ajándékozá, 

megszemlélni s miután a kibocsátott sorsje- 

gyek - ötszázan felül - majd mind elkel- 

tek, kilátás van, hogy a károsultak részére 

nem jelentéktelen összeget fog e magánkörben 

ma d. u. végrehajtandó huzás is juttatni. 

- Gróf Péchy Manó, Kolozsvár or- 

szággyülési képviselője a kolozsvári tüzkárosul- 
tak javára ezer forintot adományozott. Az ily 
nemes tett önmagát dicséri. 

- Köszönetnyilvánitás. Kedves 

köteleségünknek tartjuk a n. é. közönségnek tu- 

domásra hozni, hogy a „Magyar általános biz- 

tositó társaság igazgatósága, a kolozsvári ön- 

kéntes tűzoltó egylet részére testi szerelvények 

beszerzésére o. é. 200 frtot adományozott, mely 

nemes czélu adományáért fogadja hálás köszö- 

netünket. A kolozsvári önkéntes tűzoltó-egylet 

parancsnokságától. Kolozsvártt, 1876. aprilis 29. 

Deák Pál, főparancsnok. Münster Ede, se- 

gédtiszt. 

- Strasser Samu vendéglős által a 

Stadler-kertbe mára hirdetett zeneestély a hely- 

beli tűzkárosultak javára, a borongós idő miatt, 

holnap vasárnap este fogl megtartatni a Dalkör szi- 

ves közremüködésével. 

- A részvét és rokonszenv tűz- 

károsultjaink iránt óriási mértékben nyilvánul. 

A szomszédos községek dicséretére válik, hogy 
tehetségükhöz mérten ők is részt kivánnak 

venni a nyomor enyhitésében. Szent-László 

községe 120 kenyeret, 20 forintot és egy zsák 

paszulyt küldött be. Méra községe 54 kenye- 

ret. Szász-Lóna községe egy szekér kenye- 

ret küldött. 

- A Grand-kávéházban ma ápril. 

29-én a négy tekeasztalból bejövő összes jő- 

vedelmet és felülfizetést Benkó Ferencz 

tulajdonos a kolozsvári tűzkárosultak javára 

ajánlta fel. Követésre méltó jó példa. 

- Bernáth Albertné, sz. b. Radák 

Mária ő nagysága a tűzkárosultak felsegésére 

két nagy csomag ruhát tett le Láposi Lajos 

rajztanár kezeihez, kiosztás végett. 
- A kolozsvári Fröbel-intézet és 

gyermekkertésznő képezde javára sorsjátékot ren- 

dező bizottság tisztelettel felkéri mindazon 

urakat és úrhölgyeket, kiknél ily sorsjegyek még 

künvannak, miszerint az azokért járuló öszeget 

a huzás, az az folyó évi május hó 3-ka előtt 

Gámán Zsigmond urhoz Kolozsvártt a hitelbank 

helyiségbe beküldeni sziveskedjenek. 

- Dobronyi Ödönné, született B o- 

ér Emma mély fájdalommal jelenti, hogy sze- 

retett kedves gyermeke Dobronyi Gyula 

alig egy és fél évig viruló életének közepette 

rövid szenvedés után folyó hó 28-án reggeli 7 
órakor egy jobb létre szenderült. Vágyak, re- 

mények egy egész világa romlott össze, hullt 

porba; ő boldog, ő nem fog szenvedni, ővéi hul- 

ló könyekkel öntözik ravatalát, mely némasá- 

gával beszél virág hervadásról és csillag hul-- 

lásról; ővéi megfogják őrizni emlékezetét, s a 

jó Isten elküldi vigasztaló szent lelkét. Nyugod 

jék csendesen! Földi részei folyó hó 29-én d. 

u. 3 órakor fognak a Párisutcza 9-ik számu 

szállásáról a felett tartandó rövid ima után az 

örök nyugalomnak átadatni, mely végtisztesség 

tételre rokonok és ösmerősök szomoruan meg- 

hivatnak. 

- Hamis ötforintosok vannak vá- 
rosunkban is forgalomban különösön a 17, 19, 
32, 35. 41, számuakra nagyon kell vigyáz- 
ni, mert ezek között van a legtöbb hamisitott. 
A viznyomás nem eléggé sikerült s a Fünf 
Gulden" felirás kissé halványabb mint a való- 
di ötforintoson. Továbbá ortographiai hiba is 

van e szóban „gestellt4 (alól balra) a meny- 

nyiben egy 1-lel van irva. 
- Az ,egyetemi kör" javára hol- 

nap vasárnap 11 órára hirdetett népszerü fel- 

olvasások, a tanácsház nagy terme el lévén 

foglalva, a városi vigadóban fognak meg- 

tartatni. 

- A kolozsvári iparos ifjak ön- 
képző és betegsegélyző egyletének, vasárnap ap- 
rilis hó 23-ikára hirdett rendkivüli közgyülése, 
mely a nagy tűzvész következtében elnapol- 
tatott, vasárnap az az aprilis hó 30-ik án, a 

vározház tenács-termében délután 3 órakkor 

fog megtartani. Melyen úgy a nagy érdemü 

közönséget, mint az iparos ifjúságot minél szá- 

mosabb megjelenésre felhivja. Az igazgatóság. 

- Az erdélyi gazdasági-egylet 
1876 év május 1-én d. e. 11 órakor belközép- 
utcza 13 sz. alatt gróf Mikó házban levő hi- 
vatalos helyiségében választmányi ülést 

tart, melyre a t. tagok ezennel felhivatnak. 
- A kolozsvári m. kir. jószágigaz- 

gatósághoz tartozó görgényi, kolozsvári, topán- 
falvi, fogarasi, szász-sebesi és vajdahunyadi m. 
k. erdőhivatalok ujraszerveztettek. A jelenlegi 
tiszti-személyzet rendelkezési állapotba tétetett 
s az uj szervezés szerint betöltendő állomásokra 
pályázat nyittatott, melynek határideje folyó hó 
20-án járt le. 

- Beküldetett szerkesztőségünk- 
hez: „Abaujmegye XVI. századbeli müveltség- 
történelméből. Bölcsészet szaktudori értekezés, 
irta Károly Gy. Hugó tanár. Budapest, Tettei 
Nándor és társa. 1876. Ára 1 frt. „Nehány 
igénytelen szó a bank- és vámügyben.4 Ára 
30 krajczár. Aradon, 1876. Réthy Lipótnál. - 

„Iskolaügyi mozgalmak az erdélyi reformatu- 
soknál." Irta Réthy Lajos. (Külön lenyomat a 
,„Magyar tanügy"-ből.) 

- Arnulf bajor herczegnek, kit 
erdélyi gazdasági egyletünk közgyülése legkö- 

zelebb tiszteletbeli taggá választott, a perga- 

mentre nyomtatott diszes oklevél a napokban 

küldetett el. Ő kir. fennsége magánuton már 

korábban táviratilag értesittetvén megválasz- 

tásáról, erre az illetőknek szintén távirattalkö- 

vetkezőleg válaszolt: „Kérem az egyletnek 

ősiznte köszönetet mondani az irántam tanu- 

sitott figyelemért. Az erdélyi mezőgazdaság fel- 

virágzását mindenkor részvéttel fogom kisérni-" 

- Tűzvész Konstantinápolyban. 

A török fővárosban legközelebb ismét nagy tüz- 

vész pusztitott, melynek eloltása körül gróf 

Szécheny Ödön igen nagy buzgalmat fejtett ki. 

- A bukuresti ev. ref. egyház hus- 

vét másodnapján tartott népes gyülésében ren- 

des lelkésszé egyhangulag Gyárfás Albertet vá- 

lasztotta meg, s ezen állomáson leendő meg- 

erősitése és fölszenteltetése végett kérvény intéz- 

tetett az erdélyi ref. igazgató tanácshoz. 

- Abrassoi magyar lutheránus te- 

metőben közelebbről állitották fel zajzoni Rab- 

István Hétfalu derék fiának, a szabads ágharcz 

egyik ihletett költőjének szobrát, a melyen kö- 

vetkező felirás olvasható: „Zajzoni Rab István 

született 1832-ben Zajzonban. Meghalt 1862- 

ben Brassóbban". 

„Nemzete s neve Rab vala, 

De szabad a lelke s dala. - 

- Ismét tűzvészek. Fájdalom min- 

dennap új szerencsétlenségekről értesülünk. Teg- 

nap általáaoson el volt terjedve városunkban a 

hir, hogy Sepsi-szentgyörgy leégett. 

Mint biztos távirati értesülés alapján irhatjuk, 

a hir, habár tulzott, nem egészen alaptalan. 

Tegnapelőtt ugyanis a ref. templom környé- 

kén tüz ütött ki Sepsi-szentgyörgyön és har- 

minczkét ház melléképületeivel leégett, ezu- 

tán azonban a tűz elfojtatott. Székely-Udvar- 

helytt is tűz ütött ki közelebbről a Szentimre 

utczában, de sikerült azonnal elfojtani. Kő- 

rispatakán megint tűz ütött ki. Maksán 

Gotsmán nevü birtokosnak 3 csűre, egy istáló- 

ja elégett. A tűz továbbterjedése csak a legna- 

gyobb erőfeszitéssel akadályoztathatott meg. 25-én 

éjjel Uzonban több ház leégett. Bethfal- 

ván 23 ház melléképületeivel együtt leégett. 

- A földmivelés-, ipar- és kereske- 

delemügyi m. kir. minister Hunyadmegyében 

kebelezett D e d á cs községnek megengedte, hogy 

ott minden csütörtökön hetivásár tartathassék. 

A m. kir. pénzügyminister Ur- 

bán Antalt a kolozsvári kir. bányaigazgatóság- 

hoz III-ad osztályu számtiszttó nevezte ki. 

- A földmivelés-, ipar- és kereskede- 

lemügyi ministerium értesiti lapunkat, hogy Gra- 

cacon a likkai katárőrvidéki ezredben uj távir- 

da állomás nyitatott meg korlátolt napi szol- 

gálattal. A minister megbizásból Takács. 

- A fővárosi sajtótól is elvárjuk, 

hogy gyüjtéseket rendezzenek az erdélyrészi 

tűzkárosultak javára. Mi mindig megtettük 

kötelességünket irányokban, illő, hogy ők is 

segitsenek, mikor szükség van arra. 

- Stubenrauoh Amália asszony kö- 

zelébb hunyt el. Nevezetes nő volt és „Rosen- 

stein grófnő" néven több éven át balkézre meg- 

esketett hitvese Wimos würtembergi királynak, 

kinek kegyét a legnagyobb mértékben birta. 

A királyi család nem jó szemmel nézte a ki- 

rály és kedvese közti bizalmas viszonyt, melyet 

azonban nem volt módjában megzavarni. Stutt- 

gartban közvetlenül a királyi palota szomszéd- 

ságban volt Stubenrauch Amália kastélya és 
kertje, hová a király naponkint tizszer is el- 
látogatott s melylyel valóságos távirati össze- 

kötetésben állt külső jelek által. Ha a királyra 

szükség volt, kék kendő, ha nagyon szükség 

volt, rózsaszinű lebegett a kastély ablakán. A 
kegyencnőnek oly nagy befolyása volt a király- 

ra, hogy minden tervét valósithatá; de dicsé- 

retéra legyen mondva, nem forditotta gonosz 

czólokra e hatalmát, sőt a város érdekeit tar- 

tá szem előtt, szépittette amenuyire lehetett, hogy 

a lakósság rokonszenvvel viseltessék személye 

iránt. Ezt azonban csak a király életében vív- 

hatta ki, mert alig hunyta be az öreg király 

a szemét, a nép ellene támadt és a kegyenc- 

nőnek el kellett hagynia Stuttgartot. Sokan azt 

is kétségbe vonják, hogy gyermekei joggal vi- 

selik a „Rosenstein gróf és grófnő" nevet s 
anyjukat a király egyszerű kedvesének álliták. 

A királyi törvényes gyermekek s a kegyencnő 

gyermekei közt pörre is kerűl a dolog, mert 
a királyi család az öreg király hagyományait, 

végrendeleti rendelkezését nem akarja teljesiten- 

dőnek elismerni. ,„Rosenstein grófnő" egyik le- 

ánya Lőve Teodor udvari szinész neje. Azt hi- 

szik, a pörben kiderűl, mily viszonyban volt 

Stubenrauch Amália a királyhoz (s mily igé- 

nyei lehetnek gyermekeinek a „Rosenstein gróf- 

névre. 

- Az első erdélyi tyuktenyész 
intézet legujabb árjegyzéke megjelent. Ezen 
jeles intézet, mely Hohanberg Onderka Márczel- 
né, szül. Gróf Haller Louise buzgó és avatott 
vezetése alatt áll 40 faj tyuk és páva, 5 faj 
pulyka, 12 faj récze és 2 faj ludnak tojásait 
hozza ez uttal forgalomba, a tyuktojás darab- 

jának ára 15 - 50 krt, a pávatojásó 30 krt, 
a pulykatojásóé 20 - 30 krajczárt, a récze- 
tojásé 15-30 krajczárt, végre a ludtojá- 

só 40 krt tesz. A tojások szétküldése május 

elején kezdetik meg. A begyülendő megrende- 
lések egymásutáni sorozatban fognak teljesittet- 
ni faládákban gondosan berakva postai után- 
vétel mellett. Csomagolási illeték 30 kr. Rés 
letes árjegyzékkel, esetleg bővebb felvilágosi- 
tással a t. tulajdonosnő is szivesen szolgál, 
ebbeli megkeresések fenti czim alatt Fehéregy- 
házára, utolsó posta Segesvár intézendők. 

KÖZGAZDASÁAG. 
Az árviz által a vetésekben okozott 

károk. 
Komárommegyéből a földmivelési minisz- 

teriumhoz érkezett tudósitás szerint a viz alatt 
állott területeken létezett vetésekből azon emel- 
kedettebb területeken levők, melyekről a viz már- 
czius végeig letakorodott, megmaradtak, s ha- 
bár ritkábbak lettek is, de gyarapodnak és ki- 
látást nyujtanak a középtermésre; a korai vagy 
késői vetések között azok megmaradására néz- 
ve semmi különbség nem észlelhető. A vetések 
kiveszését csak egyedül az árviz rendkivüli hosz- 
szu tartama okozta. A mely területekről a hi- 
degebb idő tartama alattlefutott a viz, azon veté- 
sekben nagyobb mérvü kár nem észlelhető, a viztől 
későbben megszabadult területeken volt vetések 
azonbau különbség nélkül azok korai vagy ké- 
sői elvettetésére, mind kivesztek és éjesen 
megsemisültek. 

A kivesztett vetések az összes őszi veté- 
seknek 8/,- részét teszik, és csak 1/,-rész az, a 
mi megmaradt, de ez is csak kisebb és alig 

hasznavehető darabokban, mert van olyan di- 

lő, melyben alig egy-két hold, sőb ennél cse- 
kélyebb területen, és csupán az emelkedett ta- 

lajon elszórtan maradt meg a viztől korább 
megszabadult vetés. 

A viztől ez ideig megszabadult, terűletnek 

még csak igen csekély része vettetett be ta- 

vaszi veteménynyel, a tulnyomólag nagyobb rész 

a talaj tulnedvessége miatt még most nem mi- 

velhető s igen nevezetes kiterjedésü terület pe- 

dig még most is viz alatt levén, ezek meg 

munkálásának lehetősége még csak hetek mul- 

va következhet be, a siker reményére való ke- 

vés kilátással, mivel az évszak előhaladottsá- 

ga miatt abból vagy semmi, vagy kevés ter- 

mést lehet várni, és legfelebb kapás növény- 

nyel beültetésre lehet kilátás. 
Mint értesülünk, a földmivelési ministe- 

rium a többi Duna és a Tiszamenti vidékről 

is nyerend tudósitásokat, melyeket annak ide- 

jón szintén közölni fogunk. 

Távirati tudósitás a bécsi tözsdéről 
Aprilis 28-án 57 Metaligues 64,25 frt 

Kamat -. 5% Nemzeti kölcsön 67,50 

frt. 1860-iki államkölcsön 10775 Bankrészvé- 

nyek 8.65 Hitelrészvények 1835.70 London 

120,.75 frt. Ezüst 104- Cs. kir. arany 5.68- 

- Napoleond'or 9,64 - 100 mark német é 

tékü 59.50. 

Urbéri kötvények : Magyarországi 73.25 

Temesvári 73 . - Erdélyi 73.- Horvátorsz 
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Folelős szerkesztő: Rókésy Káro 

INyilttér. 

HEINRICH HEINES 

sámmtliche Werk 
olcsó kiadásából az első füzet megje 

Ára 30 kr. 

A halhatatlan költő összes m 
veinek legelső olcsó kiadása 36 füzet 
fog megjelenni, s egy-egy füzet ára cs 
30 krra van a kiadók által szabva, h 
mindazoknak, kik az eddigi drága 
22 kötetes kiadásokat nem vehetté 
módot nyujtson annak olcsó áro! 
szerzésére. - E mű ez évi karác 
be lesz fejezve. Az utolsó füzettel 
előfizetők Heinenek Kietz utá 
szetü arczképét kapják i 
gyanánt. 

Daczára a lehető leg 

bott árnak, a kiadók azt a n 
nevéhez méltóan, diszesen és 

litották ki. - é 

Előfizetéseket elfogat 

STEN JÁN



FARKAS IsSTVÁ 
(174) (1-8) 

anu]. Női pipere czikkek a nyári idényel auuui és Mltlyagbülkesztl 
óvszereket (Cottons) Tisztelettel van szerencsém tudatni a n. é. közönséggel, hog Bécsbő, 

utánvétellel titoktartás igérete mellett, duczet. megérkezvén, a nyári idényre a legujabb és legizletesel válasz 
= jer é k. enet tékos áruczikkekkel láttam el pipere-űzletemet; minélfogva rakiromban 

Zirk Stiftgasse Nr. 19. találhatók párisi és bécsi divat szerint ékitett florenczi zalmm 
basth, lószőr és csipke-kalapok, úgy szintén más miségü l 

kerti kalapok, ékitve úgy mint ékitetlen. Továbbá salagok 
virágok, tollak, csipkék, fejkötők, menyasszonyi fállak 6 

eh ézkórt fejdiszek, chemisettek, nyakkendők és finom kesztyi 
1 Elvállalok továbbá mindennemü újitást és átalakitást. 

aa e vVidéki megrendeléseket pontosan és gyorsan eszöziök 
A következő nyári-saisonra megkivántató mindennemű gazdasági gépek készen kaphatók, 

u. m. lójárgányos ecséplőgépek 1, 2, 3, 4, ő és 6 ló erőre, szalmarázóval, vagy a nélkül, a 

két utóbbi zsákoló és tisztitó szerkezettel ellátva, jutányos árak mellett. Továbbá vannak oszlopos 
r . , Pog jép Neustadtban, Drezda (Szászország.) " 

járgányú amerikai cséplőgépek szalmarázóval egy lóerőtől 6 ló erőig, ugyszinte kézi erőre két ember Eddis gzomel többer ke A n. érd. közönség tapasztalt pártfogásába ajánlja magát 

által hajtható cséplők, valamint kitünő jóságú szóró és tisztitó választó rosták, konkoly választók, u (18-52) teljes tisztelettel : 

morzsálók, szecskavágók, répavágók, borsajtók stb. effélék. 
HG) A gyár mindennemű kijavitásokat is elfogad, * 

Gyárhelyiség: Budapesten üllői-utcza es sz. alatt, hová a megrendelések küldetni kéretnek. 

sorhavető gépek, szóróvetők, kapáló és töltögető ekék, szántó ekék aczél vassal, boronák, kukoricza Hirsehfeld Györgyne 

" ii a on E ka 

=. jjavitott kiadaás. 

(166) (2=20) 

Ezer meg ezer hülgy 
által mint 

elűlmulhatlan 
, 4 , 

pórkelitokzer Nagy buútor-eladás! 
elismertetett a hivatalosan al megvizegált ártalmatlan, Teljes hálószobák, a bécsi világtárlatból párisi minta serint, bá- 

mulátos olcsó árban; tanácsolom mindenkinek, a kinek bútorravan szikk 
sége, hogy az alábbi ezéghez forduljon. Vidélki megendelée, 

rt 
valódi H eb jeleni meg a hires, maga ne 

mében egyetlen könyvnak miásodik, tetemese 
javitott és bővitett kiadása : ; 

a 
i Hi N 8 E ; t y ) d Tejoeól Pérleten felpénz beküldése mellett, legpontosabban teljesittetnek. 

( ) G É ő í " ü o ; " á i ; 2 

l emenereyenbelesézek mnéra hi és 7 Nagyobb megrendelések valamint kiházasitások esetén útuzómat 

megbizható tanácsadó, = s küldöm a t. cz. megrendelőkhöz. (173) (1E10) 
Dr. ERNSZT IL. hasonszenvi orvostól. a r e 

Ezen könyv okulást és segitséget nyujt mindazoknak A 
e Em 

kik ijabb korukban ttkos bán! éay mértéktelea kicsa ; ; Ha a üm, 
pongást ké ekegben r (222) (50-100) kerepesi út, bazár, bútorgyáros a nemzeti szinházzi szemben 

/ s 
- ; 

/ , n z .. * E - . . ; : 4 k: I 

vagy szétdult idegzetben szenvednek, vagy annak kö- Si z [ a ha minden doboz czimlapján a sas és 1 teljes hálószoba, 2 sze 1 garnitur, 1 pamla 

zel beállásától fenyegettetnek. = es Csali akkor valódi e az én sokszorositott czégem van n á dó 2 ' p g 
azeie, kik id sélt hijakótban börbajokban, bu- E Az iláahirü szépitő lenyomva rény, 2 gy, 1 mos 6 szék. 

aiy á adfgyas szer vtlanat alatt ko pintető birósági itéletek ismételten constatálták czégem és védjegyem meghamisittatását; és 2 éjjeli szekrény . 130 frt. 2 csiszolt ágy 

1 gittetett, teljes kigyógyulást találandnak a azért óva intem a közönséget az il hamisitványok vásárlása ellen, minthogy azok csak ámitás- 7 i - ó- 

Nevelők, lelkészek és 4tában emberbarátok, kik a Ev i szebb, legtermészetesb ra vannak számitva. ge ae vel átaváty? g 1 sely em garnitur, 1 pam 1 mosdó-szekr ény 

atalate javát aztvükön hordják, jól teszikiha ezen könyv [ Lifju arczszint idézi elő, Egy lepecsételt eredeti doboz ára 1 ífrt. o. é. lag, 6 fauteuil, divatosan 2 ruha-szekrény 35írt, A 

Ezen hires könyv, mely nagyobb világosság kedveért a- a bőrt fehériti, frissiti és fi- Valódi minőségben kapható az xszel jelölt czégeknél. ékelve.......1160 írt. 1 kihuzó asztal ad 
boncztani ábrákkal van eva midden könyvkerenhe nomitja, eltávolit legrövidebb anoségoe ap ele óas 14 személte lő ít É 

ranczia borszesz sóval. 
A legmegbizhatóbb önsegélyző szere a szenvedő emberiségnek minden 

belső és küleő gyuladásnál, a legtöbb betegség ellen, mindennemü sebesülések, 

fej-, fül- és fogfájás, régi sérvek és nyilt sebek, rákfekélyek, üszök, szemgyulaflás, mindennemü [ 

bénulás és sérülés stb. stb. ellen. ; i 
Üvegekben használati utasitással együtt 30 kr. o. é. 

Valódi minőségben a f-tel jelőlt czégeknél. 

orsclh-halmáj-zsirolaj 

kapható, de pósta utján nálam is megrendeltet : 
hetik. Ára 2 frt. 119 
é Dr. Ernszt L., hasonszenvi orvos. 
Pesten, kétsas-uteza z24-ik szám 

idő alatt szeplőt, májfoltokat 
orrvörösséget s a bőr minden 

tisztátalanságait, s a rizsport, 
valamint minden kendöző- 
szert fölöslegessé tesz. 

Raktárak. Kolozsvártt : 
Valentini Adolf ur 
gyógyszertárában, N.Szeben: 

LArecht A. kapható. 
a 

EETz 

2. javitott leizidas. 

A Diána-fürdői intézetben 
minden időtájban igénybe vehetők, a legkényelmesebben eátott 

Krohn M. és Társától Rergenben (Novéllában) porczellán és rézkádos melegfürdők, 
(5 Ezen halmáj-zsirolaj zalamennyi, a kereskedelemben előforduló, faj kö- : 2 

(51) (7-*) között as egyet, mely i epeke mekeletk ez utóbbiak nagyobb kényelem végett, főképpen gyengélkdők- 
Ára egy üvegnek használati utasitással együtt I frt. o. é. nek és betegeknek, azonnal házhoz is vitetnek. 

Valódi minőségben a "gal jelőlt czegeknél. Ugyszintén a jó hatásu gőzfiürdő számtalan bántanak- 

ló b Melibetegségel.. MOLL A, Tuchlauben, náchst dem Bazar, Wion. ban, különféle kitünő meleg és hideg zuhanyokkal, napota a 
4 z e 

. r ., 

e oAy n Raktárak. Kolozsvártt: (xi") Valentini Ad. gyégyszerész. (x") Wolff Ján. legillendőbb árban élvezhető. A hazamenetelre e koci ál- 
ALVILSAVAS MÉSZ-SZÜRT gyégyaz. (x) Dr. Hintz Giyörgy, gyógysz. (x") Széki Miklé, győgysz. Beszterezén. (x) alj szállításról is van gondoskodva. (360) Ee6- 

Grimault és társa párisi gyógyszerészektől. Lang Károly, gyógysz. Déésen. (xi*) Krémer Samu Déván. (x) Lengyel György gyógysz. Dicső- ő : 2 

E készitmény 12 év óta közkedveltségű és népszerüű a köhögés, nát- Szent-Mártonban. (x) Fischer Ede, gyógysz. Szebenben. (x") Müller K. gyógysz. (x") Thalmayor A mit is ezennel tisztelettel a t. cz. közönségnek sámos 
naiáz, hozhurut s más mellbajok ellen, különösen a tüdösorvadás F. (x*) Reissenberger A. F. Szászsebesen. (x) Reinhardt J. C. Szerdahelytt. (x) Schimert F. részvétel végett, tekintve a tetemes kiállitási költségeket, tudo- 

llennijt eszörp rendkivüli eredményeket. Befolyása alatt csökken a kinos gyógyszerész. ására iuttatni kötelességének tarti 

gl e s a beteg bániulatos gyorsan nyeri vissza (160) di-11) maására Jutta elességének tarlja 

ólét érzését. Egyuttal ajánlják az orvosok a kitünő Lattich-nedv és bo- 
Az; : 

röstyán megeyből készült mell-ozukorkák használatát, G a e Kolozsvárt, 1875. A Diána-fürdő igazgatósya. 
; rimault és 

; 

i társ. által készitve, melyek a rendes köhögés eltávolitására elégségesek. Hogy Figyelemre meéltó 

az utánzások kikerülhetők legyenek, figyelni kell a „Grima : : ő áli : 

vániécrben Hernaiaabe gyóg) fkörekédonél a Balt. m Enpitők és épittetőknek leszállitott ár mellett. 
strasseban. ; 

olozsvárnott Iinz G. gyógyszerész urnál. 
Legjobb minőségü tégla és eserép nagy mennyiségben kapható és [ 

megrendelhető 
RoOGDÁN ISTVÁN irodájában. ) El y 

a főtéren, a Nemzeti szálloda alatt, 

z y e z 

férfi- és hölgy-czipőök dús raktára 
mminden versenyt kizáró minőségben és uneas fe-Nezana. 
Legdúsabb választéku, minden európai divat szerint készült, a legelső gyárakból való 

férfi-, női- és gyermek szalma- és szőrkalap-raktár 
és minden kigondolható diszárú, szokatlan olcsó árban. 

FRANCZIA és BÉCSI SZODAVIZ készitő gépek '. 'a ". 2 kupa nagyságban 9 frtól I6 frtig. 

ál a 

yomatctt Stain János m. K egyetemi nyomdászál az e7. ref. tamoda betülvel Kolozsvárt. 


